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2. Viktiga sakerhets- och anvandningsanvisningar

Viktiga sakerhetsanvisningar A

Torqeedo-motorer fungerar sakert och palitligt savida de anvands i enlighet med
anvandarhandboken. Las anvdndarhandboken noga innan du tar motorn i drift. Om
dessa anvisningar inte foljs kan det resultera i sak- och personskador. Torgeedo patar
sig inget ansvar for skador som uppstatt till foljd av hantering som strider mot
anvisningarna i denna anvandarhandbok.

For att garantera saker drift av motorn:

* RoOr endast vid gasfjadervippmekanismen nar motorn i princip ar lodrat. Gasfjaderns
starka forspanning leder annars till att vippmekanismen falls upp snabbt. Detta kan
leda till avsevarda skador.

» Stoppa inte in fingrarna i ppningen ovanpa akterspegelfastet. Du riskerar namligen
att klamma dig om vippmekanismen utléses. Oppningen ar markerad med ett
sakerhetsmarke. Detaljer hittar du i avsnitt 8.1 i denna anvandarhandbok.

» Bekanta dig med motorns alla mandverreglage. Du bor bland annat kunna stanga av
motorn snabbt vid behov.

» Vanligtvis behover du tva eller fler batterier (24 V nominell spanning) for
stromforsorjningen av din Cruise 2.0. Vid sammankoppling av batterier far endast
batterier av samma typ anvandas (samma kapacitet, samma alder, samma tillverkare,
samma laddning). Laddningsskillnader mellan batterier som kopplas samman kan
leda till extremt hoga utjamningsstrommar eller dverladdningar som overbelastar
kablar, kontaktdon, huvudstrombrytaren eller sjalva batteriet. | extrema fall kan kan
det uppsta risk for brand eller skada. Observera darfor sarskilt anvisningarna i avsnitt
8.1-8.3 i denna anvandarhandbok.

» Kabeltvarsnittet for sammankoppling av batterier maste vara minst 256 mma?. Vi
rekommenderar att du anvander kablar pa 35 mm?2.

* Ha endast motorn igdng om du installerat en huvudstrombrytare for batteriet samt en
sakring pa 125 A. Vi reckommenderar att du anvander Torqeedo-kabelsatsen Cruise 2.0
som innehaller bada delar och har ett kabeltvarsnitt pa 35 mm?.

+ Lata endast vuxna som fatt en introduktion i hur motorn fungerar eller som har last
anvandarhandboken hantera motorn.

» Observera battillverkarens anvisningar om vilka motorer som far anvandas péa din bat.
Overskrid inte angivna effektgréanser.

» Stang genast av motorn om nagon skulle falla 6verbord.

Anvandarhandbok Cruise 2.0



2. Viktiga sakerhets- och anvandningsanvisningar

» Ha inte motorn igdng om nagon befinner sig i vattnet nara baten.

» Anvand inte motorn som fortéjningspunkt for baten. Anvand inte motorn som faste
for att lyfta eller bara mindre batar.

» Doppa inte motorn helt i vatten eller andra vatskor.

Viktiga anvandningsanvisningar A

Nedan hittar du ett urval av de viktigaste anvandningsanvisningarna for Torqeedo
Cruise-motorer. Ta utover dessa anvisningar hansyn till hela anvandarhandboken for att
forhindra skador pa din motor.

« Ha endast motorn igang nar propellern befinner sig under vatten. Nar motorn gar i
luften tar packningarna som tatar motorn vid drivaxeln skada. Vid langre drift i luften
kan aven sjalva motorn 6verhettas.

« Rorkultselektroniken ar i monterat tillstand skyddad mot sprutande och skéljande
vatten. Rorkulten och rigghuvudet far dock inte doppas i vatten och kontaktdonen i
rorkulten ska hallas torra. Om rorkulten och rigghuvudet doppas i vatten kan det leda till
irreparabel skada pa elektroniken.

» Efter anvandning ska kontakten mellan motor och batteri brytas med en
huvudstrombrytare. Pa detta satt bryts motorns stromférsérjning helt och man
forhindrar att batterierna laddas ur pa grund av vilstrom néar den star still.

« Efter anvandning maste motorn som princip tas ur vattnet. Detta kan man géra med
hjalp av vippmekanismen pa akterspegelfastet.

» Efter att ha anvants i salt eller brackt vatten ska motorn (men absolut inte rigghuvud
och rorkult) spolas av med farskvatten.

« Anvand da och da kontaktspray for vard av gasfjadrarna samt stromkabelns kontakter
och styrkabelns kontaktdon. Vid anvandning i salt eller brackt vatten bér behandling
med kontaktspray genomfdras en gang per manad.

» Forvara endast motorn i torrt tillstand.

* Som en forsta hjalp vid funktionsstérningar i motorn ska du under ca 2 sekunder vrida
rorkultshandtaget till stoppléaget. Stopplaget fungerar som en aterstallningsknapp och
kan korrigera sma fel.

* Om problem skulle uppsta med din motor ber vi dig félja anvisningarna i denna
anvandarhanbok om hur man ska ga tillvaga vid garantifall.

Anvandarhandbok Cruise 2.0 5
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3. Inledning
Kéara kund

Vi ar glada over att du fattat tycke for vart motorkoncept. Din Torqeedo Cruise-
utombordare motsvarar vad galler drivteknik och driveffekt den senaste tekniken

pa marknaden. Den har konstruerats och tillverkats ytterst noggrannt med séarskild
tyngdpunkt pa komfort, anvandarvanlighet och sédkerhet, och har dven testats ingdende
fore distribution.

Ta dig tid att lasa igenom denna anvandarhandbok noga sa att du kan skéta motorn pa
ratt satt och foljaktligen ha gladje av den under lang tid.

Vi efterstravar att standigt forbattra Torqeedo-produkterna. Om du skulle ha
anmarkningar pa utformandet eller anvandningen av vara produkter vill vi darfér garna
att du informerar oss om dessa. Du kan vanda dig till Torgeedos kundtjanst

(service_international@torqeedo.com) med alla fragor betraffande Torqeedos produkter.

Vi hoppas du far mycket gladje av produkten.

Dr. Friedrich Bobel Dr. Christoph Ballin
Verkstallande direktor Verkstallande direktor

6 Anvandarhandbok Cruise 2.0



3. Inledning 4. Om denna anvandarhandbok
5. Deklaration om overensstammelse

4. Om denna anvandarhandbok
Denna anvandarhandbok hjélper dig att anvanda din Torqeedo Cruise 2.0 sakert och pa

béasta satt. All information har sammanstallts i enlighet med vara aktuella kunskaper.
Vi forbehaller oss ratten till tekniska andringar.

» Pekar pa en fara eller procedur som kan leda till person- och sakskador.

» Pekar pa en fara eller procedur som kan leda till sakskador.

5. Deklaration om overensstaimmelse

Vi, Torqeedo GmbH, deklararerar harmed pa eget ansvar att produktserien Cruise 2.0
overensstammer med foljande tillampliga foreskrift:

Smabatar

Elsystem

Likstromsanlaggningar med extra lag spanning
DIN EN ISO 10133:2000

Starnberg, Tyskland, december 2006

Underskrift verkstallande direktor

Ovan angivna firma tillhandahaller foljande tekniska dokumentation for granskning:
- Foreskriftsenlig anvandarhandbok

- Ritningar / Programvarukallkod (endast for EU-myndigheter)

- Testprotokoll (endast for EU-myndigheter)

- Ovrig teknisk dokumentation (endast for EU-myndigheter)

Anvandarhandbok Cruise 2.0 7
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6. Garantivillkor

6.1 Garantiomfattning

Torgeedo GmbH, Petersbrunner Stral3e 3a, 82319 Starnberg, Tyskland garanterar
slutanvandaren av en utombordare fran Torgeedo att produkten ar fri fran material- och
tillverkningsfel under nedan angiven tackningstid. Torqeedo star for kostnaderna for
atgardande av material- eller tillverkningsfel. Detta kostnadsOvertagande géller inte alla
extrakostnader och alla 6vriga ekonomiska nackdelar som uppstar vid ett garantifall
(t.ex. kostnader for bogsering, telekommunikation, kost, logi, forlorad anvandning,
tidsforlust osv.).

Garantin upphor tva ar efter det datum da produkten 6verlamnas till slutanvandaren.
Den tvaariga garantin galler inte produkter som — aven tillfalligt — anvands for yrkes- eller
tjansteandamal. FOor dessa galler lagstadgad garanti. Garantianspraket preskriberas sex
manader efter att felet upptéackts.

Torgeedo beslutar om defekta delar ska repareras eller bytas ut. Distributorer och
aterforsaljare som utfor reparationsarbeten pa Torgeedo-motorer har ingen fullmakt att
gora for Torqeedo forpliktigande utlatanden.

Garantin galler inte forslitningsdelar och rutinunderhall.

Torgeedo har ratt att ogilla garantiansprak nar

« garantianspraket inte lamnats in korrekt (sarskilt nar otillracklig kontakt tagits fore
insandande av reklamerad vara, nar det inte foreligger en fullstandigt ifylld garantisedel
samt kdpebevis, jfr. Garantiprocess),

» nar produkten behandlats pa satt som strider mot féreskrifterna,

+ sakerhets-, anvandnings- och skotselanvisningarna i anvandarhandboken inte foljts,

produkten pa nagot satt byggts om, andrats eller utrustats med delar eller tillbehor som

inte tillhor den utrustning som Torgeedo uttryckligen tillater resp. rekommenderar,

tidigare underhall eller reparationer utforts av foretag som inte ar auktoriserade av
Torgeedo resp. icke originalreservdelar anvants,

forutsatt att slutanvandaren inte kan pavisa att det sakférhallande som ligger till grund for
ogillandet av garantianspraket inte bidragit till att felet uppstatt.

Anvandarhandbok Cruise 2.0



6. Garantivillkor

Utover ansprak utifran denna garanti har slutanvandaren aven rattsliga garantiansprak
utifran sitt kopekontrakt med respektive aterforsaljare som inte begransas av denna
garanti.

6.2 Garantiprocess
Nedan beskrivna garantiprocess maste foljas for att garantianspraken ska uppfyllas.

Innan reklamerade produkter far skickas till Torqeedo maste detta avtalas med
Torgeedos kundtjanst. Kontakt kan tas per telefon, e-post eller post. Kontaktadresser
finns pa baksidan av denna anvéandarhandbok. Vi ber om forstaelse for att vi inte kan
bearbeta ej avtalade forsandelser och darfor inte tar emot dem.

For att kontrollera garantianspraket och for att genomfora garantin behdéver vi en ifylld

garantisedel samt ett kopebevis.

« Garantisedeln som medfdljer denna anvandarhandbok maste bl.a. innehaélla
kontaktuppgifter, uppgifter om den reklamerade produkten, serienummer och en kort
problembeskrivning.

» Kopebeviset maste sarskilt styrka kop och inkdpsdatum (t.ex. kassakvitto eller faktura).

Det tillradligt att spara Torgeedo-originalférpackningen ifall motorn behover skickas in pa
service.

Vi svarar garna pa fragor om garantiprocessen. Kontaktuppgifter finner du pa baksidan.

Anvandarhandbok Cruise 2.0 9
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7. Utrustning och manoverreglage

7.1 Leverans
I en komplett leverans av en Torgeedo Cruise ingar foljande delar:

» Motor med rorkult, akterspegelfaste, rigg, motorkapa och propeller
* Rorkultshandtag

2 Till/Fran-knoppar

» Anvandarhandbok

+ Garantisedel

» Forpackning

1 0 Anvandarhandbok Cruise 2.0



7. Utrustning och manoverreglage

7.2 Oversikt manéverreglage
Till/Fran-knopp (for att stanga av motorn)

r

Rorkults-M Spannskruv

handtag (for att fixera
rorkultens vippvinkel)

:g»Akterspegelféste

Gasfjader
(for att stodja

i | — vippmekanismen)

Justeringssprint (for att fixera
motorns position)

Batterispanningsindikator

Friktionsskruv
(for att fixera styrningen)

Vingskruv

Utlosare vippmekanism

Rigg
Sparrknapp
(for att stalla in

langden pa rorkulten)

—— Oppningar
(for att fasta en
extern styrning)

Uttag for styrkabel

Motorkapa

Fena

Propeller med
offeranod

Undersida rorkult

Anvandarhandbok Cruise 2.0 1 1
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8. Driftstart
8.1 Montering av motorn pa baten

» ROr endast vid gasfjadervippmekanismen nar motorn i princip ar lodrat.
Gasfjaderns starka forspanning leder annars till att vippmekanismen
falls upp snabbt. Detta kan leda till avsevarda skador. Vid leverans fran
fabriken ar vippmekanismens utlosare sakrad med ett buntband. Vi
rekommenderar att du sakrar utlésaren igen nar motorn transporteras
eller forvaras.

« Stoppa inte in fingrarna i 6ppningen ovanpa akterspegelfastet.

Du riskerar namligen att klamma dig om vippmekanismen utloses.
Oppningen ar markerad med ett sikerhetsmarke.
« Se till att vippmekanismen hakar i sa att det hors nar den falls ned igen.

1. Ta fram delarna till Cruise-motorn ur férpackningen.

2. Fast rorkultshandtaget pa rorkulten. Se till att
sparrknappen pa rorkulten sitter i linje med

motsvarande Oppningar pa rorkultshandtaget.
Sparrknappen maste haka i igen sa att det hors.

3. Hang pa motorn pa batens
akterspegel eller motorfaste och
dra at de bada vingskruvarna
ordentligt.

4. FOr att placera motorn i rat vinkel

mot vattenytan (justering) kravs Read manual
flera steg:

1 2 Anvandarhandbok Cruise 2.0



8. Driftstart

* Lossa forst spannskruvarna pa rorkulten
och vippa upp rorkulten hégt upp. Pa sa
satt forhindrar du att rorkulten slar i nar
motorn vippas upp.

Hall i baksidan pa akterspegeln med

en hand och tryck sedan ned
vippmekanismens utldsare med den
andra handen (se bild). Darefter kan
motorn latt och kontrollerat vippas upp.
Lossa justeringssprinten genom att skruva

"Tryck” vippmekanismens
loss den orangefargade muttern och dra ut den utldsare nedat

ur akterspegeln.
« Valj 6nskad position och placera justeringssprinten i motsvarande hal.

Justeringssprinten maste stickas igenom bada vaggsidorna pa akterspegeln.
Forst da kan den fixeras med den orangefargade muttern igen.

* Vippa ned motorn igen tills den hakar i vid den nya positionen.

« Placera rorkulten i 6nskad position och dra at de bada spannskruvarna.

5. Om styrningen inte ska ske via rorkulten utan via en extern styrning kopplar du
styrstangen eller styrlinan pa din styranordning till 6ppningarna pa rorkultens
undersida. Nodvandigt monteringsmaterial hittar du som tillbehor i bathandeln.
Innan du anvander anordningen ska du kontrollera styrfunktionen genom att vrida at
bada hall tills det tar stopp.

8.2 Utgangspunkter for batteriforsorjning
Cruise-modellerna kan drivas med bly-syra-, bly-gel-, AGM- eller litiumbaserade batterier.

Den disponibla batterikapaciteten ar vasentlig for berakning av kortider och rackvidder.
Denna anges fortsattningsvis i wattimmar [Wh] . Antalet wattimmar kan latt stammas av
mot motorns angivna ingangseffekter [i W] : Cruise 2.0 har en ingangseffekt pa 2 000 W
och forbrukar 2 000 Wh pa en timme vid full gas. Den nominella kapaciteten for ett batteri
[Wh] beraknas genom att multiplicera laddning [Ah] med nominell spanning [V]. Ett
batteri med 12 V och 100 Ah har alltsa en nominell kapacitet pa 1 200 Wh.

Anvandarhandbok Cruise 2.0
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Generellt galler for bly-syra-, bly-gel- och AGM-batterier att den pa detta satt berdknade
nominella kapaciteten for batteriet inte kan disponeras till fullo. Detta beror pa

blybatteriers begransade hogstromskapacitet. For att motverka denna effekt bor du
anvanda stora batterier. For litium-manganbaserade batterier ar denna effekt forsumbar.

Utover den faktiska disponibla batterikapaciteten spelar battyp, vald effektniva (kortare
kortid och rackvidd vid hogre hastighet) samt for blybatterier aven utomhustemperatur en
avgorande roll for de rackvidder och kortider som kan forvantas.

| foljande tabell finns nagra exempel pa typiska kortider. Det antas har att motorn
kontinuerligt forbrukar 2 000 W vid full gas. P4 mindre batar behovs bara full belastning
vid acceleration, medan en lagre ingangseffekt forbrukas vid full fart. Detta leder till langre

kortider.
Modell Batteriforsorjning Utomhus- | Korlage Faktisk Kortid i
temperatur disponibel | tim:min
kapacitet

Cruise 2.0 | 2 400 Wh, bly-gel >+ 10°C Full gas ~ 1.600 Wh ~ 0:48
(2 batterier* om vars 12V,
100 Ah, ca 65 kg)

Cruise 2.0 | 2 400 Wh, bly-gel >+ 10°C Halv ~ 2.300 Wh ~9:12
(2 batterier* om vars 12V, hastighet
100 Ah, ca 65 kg)

Cruise 2.0 | 4 800 Wh, bly-gel >+10°C Full gas ~ 4.000 Wh ~ 2:00
(2 batterier* om vars 12V,
200 Ah, ca 130 kg)

Cruise 2.0 | 4 800 Wh, bly-gel >+10°C Halv ~4.700 Wh | ~ 18:48
(2 batterier* om vars 12V, hastighet
200 Ah, ca 130 kg)

Cruise 2.0 | 1994 Wh, litium-mangan | Mellan Full gas ~ 1.994 Wh ~ 1:00
(1 Torqgeedo Power 26-77, | -20 och
18 kg) +45°C

Cruise 2.0 | 1994 Wh, litium-mangan Mellan Halv ~1.994 Wh ~ 8:00
(1 Torgeedo Power 26-77, | —20 och hastighet
18 kg) +45°C

* i princip nya, bra kvalitet

1 4- Anvandarhandbok Cruise 2.0




8. Driftstart

Vi rekommenderar att 0nskad batterikapacitet i Wh skapas via sa fa parallella kopplingar
med sa fa batterier som mojligt. For en batterikapacitet pa t.ex. 4 800 Wh (vid 24 Volt) ar
det lampligare att anvanda tva batterier pa 12 V /200 Ah an flera parallell- och
seriekopplade batterier (t.ex. fyra pa 12 V /100 Ah). For det forsta sa undviks
sakerhetsrisker vid sammankoppling av batterier. For det andra sa har kapacitetsskillnader
mellan batterierna som redan foreligger vid sammankopplingen eller som uppstar med
tiden en negativ effekt pa det totala batterisystemet (kapacitetsforlust, en , glidning”).

For det tredje sa reducerar du pa detta satt forluster vid kontaktstallena, vilka kan uppga
till 2-3% av batterikapaciteten.

For att undvika sakerhetsrisker, kapacitetsforlust och forluster vid kontaktstéllena vid serie-
eller parallellkopplade batterier ar det nédvandigt att alltid bara koppla samman batterier
av samma typ (samma kapacitet, samma alder, samma tillverkare, samma laddning).

« Serie- och parallellkopplade batterier maste ha samma laddning. Koppla
darfor endast samman batterier av samma typ (samma kapacitet, samma
alder, samma tillverkare, samma laddning) och ladda varje batteri for
sig i din laddare tills de ar fulladdade innan du kopplar samman dem.
Laddningsskillnader kan leda till extremt hdga utjamningsstrommar eller
overladdningar som 6verbelastar kablar, kontaktdon eller sjalva batteriet.
| extrema fall kan kan det uppsta risk for brand eller skada.

Anvandarhandbok Cruise 2.0 1 5
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8.3 Anslutning av Cruise 2.0 till blybatterier (syra, gel, AGM)
med hjalp av Torqeedo-kabelsatsen

Cruise 2.0 arbetar med en spanning pa mellan 20 V och 30 V (beroende pa nominell
spanning). Det betyder att den kan drivas med tva seriekopplade bly-syra-, bly-gel- eller
AGM-batterier pa 12 V.

For att hoja kapaciteten kan flera par seriekopplade 12 V-batterier parallellkopplas
(rekommenderas inte, se Utgangspunkter for batteriforsorjning).

1. Borja med att ansluta kabelsatsen till batterierna. Koppla forst det forsta batteriets
pluspol till det andra batteriets minuspol. Till detta behdver du medféljande

anslutningskabel.

2. Kontrollera att kabelsatsens huvudstrombrytare ar i Fran- resp. Noll-lage. Satt den
annars i Fran- resp. Noll-lage.

3. Koppla kabelsatsens minusklamma (identifierbar pa markningen) till det forsta
batteriets minuspol.

4. Sedan kopplar du kabelsatsens plusklamma, i vilken en sakring integrerats, till det
andra batteriets pluspol.

5. Koppla nu kabelsatsens hogstromskontaktdon till motorns hogstromskontaktdon.
6. Satt huvdstrombrytaren i Till-laget. Nu kan motorn startas.

Batterierna ar nu seriekopplade med varandra: Batteriblockets batterikapacitet [Wh]
och spanning [V] fordubblas. Batteriernas laddning [Ah] forandras inte genom
seriekopplingen. (Tva seriekopplade 12 V / 100 Ah-batterier pa respektive 1 200 Wh har
efter seriekopplingen 24 V, 100 Ah och 2 400 Wh.)

Kabelsatsen ar forsedd med en CF8 125 A-sakring. Vid kortslutning bryter sakringen
stromkretsen och forhindrar vidare skador.

1 6 Anvandarhandbok Cruise 2.0



8. Driftstart

.
.......................

Batteriadapterkabelsats

S

Anslutning av Cruise 2.0 till tva 12 V-batterier Alternativ utokning av
batterikapaciteten via
parallellkoppling med
ytterligare 12 V-batteripar.

.......................

» Serie- och parallellkopplade batterier maste ha samma laddning. Koppla
darfor endast samman batterier av samma typ (samma kapacitet, samma
alder, samma tillverkare, samma laddning) och ladda varje batteri for
sig i din laddare tills de ar fulladdade innan du kopplar samman dem.
Laddningsskillnader kan leda till extremt héga utjamningsstrommar eller
overladdningar som 6verbelastar kablar, kontaktdon eller sjalva batteriet.
| extrema fall kan kan det uppsta risk for brand eller skada.

« Kabeltvarsnittet for sammankoppling av batterier maste vara minst
25 mm?2. Vi rekommenderar ett kabeltvarsnitt pa 35 mm?2.

» Se till att batteripolerna ar rena och korrosionsfria.

« Dra at skruvarna pa batteriklammorna ordentligt for att fasta dem vid
batteripolerna.
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8.4 Anslutning av Cruise 2.0 till blybatterier (syra, gel, AGM)
utan Torgeedo-kabelsatsen

Gor likadant som vid anslutning av Cruise 2.0 till blybatterier med hjalp av Torqeedo-
kabelsatsen.

Observera sarskilt anvisningarna om kabeltvarsnitt och den internationella foreskriften att
en huvudstrombrytare och en sakring ska anvandas. Huvudstrombrytaren och sékringen
maste klara en kontinuerlig belastning pa 125 A.

Torgeedo tar inget ansvar for skador som uppstar pa grund av avsaknad eller otillracklig
sakring, avsaknad eller otillracklig huvudstrombrytare, for sma kabeltvarsnitt eller
olampliga kontakter.

Som in-/utgang for stromforsorjningen ar Cruise-motorn utrustad med ett
hogstromskontaktdon som ar kompatibelt med Tyco- eller Anderson-kontaktdon.

Du kan aven bestalla hogstromskontaktdon som reservdel via Torqeedos kundtjanst resp.
i fackhandeln.

» Kabeltvarsnittet for sammankoppling av batterier maste vara minst
25 mm?. Vi rekommenderar ett kabeltvarsnitt pa 35 mm?2.

* Du maste anvanda en huvudstrombrytare som klarar en kontinuerlig
belastning pa minst 125 A.

» Du maste dven anvanda en sakring pa minst 125 A.

+ Alla kontaktstallen maste klara en kontinuerlig strom pa 125 A.

» Serie- och parallellkopplade batterier maste ha samma laddning. Koppla
darfér endast samman batterier av samma typ (samma kapacitet, samma
alder, samma tillverkare, samma laddning) och ladda varje batteri for
sig i din laddare tills de ar fulladdade innan du kopplar samman dem.
Laddningsskillnader kan leda till extremt héga utjamningsstrommar eller
overladdningar som 6verbelastar kablar, kontaktdon eller sjalva batteriet.
| extrema fall kan kan det uppsta risk for brand eller skada.

» Se till att batteripolerna ar rena och korrosionsfria.

» Dra at skruvarna pa batteriklammorna ordentligt for att fasta dem vid
batteripolerna.
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8. Driftstart

8.5 Anslutning av Cruise 2.0 till Torqeedo Power 26-77 litium-mangan-batteri

Cruise 2.0 arbetar med en spanning pa mellan 20 V och 30 V (beroende pa nominell
spanning). Det betyder att den aven kan drivas med ett litium-mangan-baserat Torgeedo
Power 26-77-batteri (LIMA). For att hoja kapaciteten kan flera Torqeedo Power-batterier
parallellkopplas.

» Vid felkoppling av litium-batterier uppstar betydligt hogre
kortslutningsstrommar an med blybatterier. Folj darfor
installationsanvisningarna extra noga och anvand endast
Torgeedo-kabelsatsen vid anslutning av motorn.

.......................

g_ @@—P@@‘ ................. .»@@

Batteriadapterkabelsats

g‘ @@_’ OICE [T T »:@@
Power 26-77

Anslutning av Cruise 2.0 till Torgeedo Power 26-77 Alternativ utdkning av
batterikapaciteten via parallellkoppling
med Torqgeedo Power-batterier.

1. Borja med att koppla kabelsatsen till batteriet och satt forst kabelsatsens
huvudstrombrytare i Fran- resp. Noll-laget.

2. Koppla kabelsatsens minusklamma (identifierbar pa markningen) till en av batteriets
bada minuspoler. (Bada minuspolerna ar likvardiga.)

3. Koppla kabelsatsens plusklamma (identifierbar pa markningen och pa den integrerade
sakringen) till en av batteriets bada pluspoler. (Bada pluspolerna ar likvardiga.)

4. Koppla nu kabelsatsens hogstromskontaktdon till motorns hdgstromskontaktdon.

Sla pa batteriet med hjalp av Till/Fran-brytaren.

6. Satt kabelsatsens huvdstrombrytare i Till-laget. Nu kan motorn startas.

o
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Kabelsatsen ar forsedd med en CF8 125 A-sakring. Vid kortslutning bryter sakringen
stromkretsen och forhindrar vidare skador.

Kapacitetsutokning via parallellkoppling av upp till fyra Torqeedo Power-batterier ur
Ul-serien (,User Installation”) sker pa samma satt som beskrivs i avsnitt 8.3
(Anslutning av Cruise 2.0 till blybatterier). Observera i detta fall anvandarhandboken for
litium-mangan-batterier.

8.6 Anslutning av Torgeedo fjarrgasregleringsspak till Cruise 2.0

Alternativt kan effektregleringen for Cruise-motorn ske via en fjarrgasregleringsspak
(istallet for via rorkulten) som finns att tillga som tillbehor.

Vid effektreglering via en fjarrgasregleringsspak kan inte spanningsindikatorn som finns i
rorkulten anvandas.

Anslutningen av fjarrgasregleringsspaken till motorn sker i tva steg:
1. Dra ut styrkabelns kontaktdon ur rorkulten.
2. Placera styrkabelns kontaktdon i fjarrgaskabelns uttag.

Vid anvandning av flera Cruise-motorer pa en bat bor fjarrgasregleringsspakarna
synkroniseras pa ett auktoriserat Torqeedo-servicestéalle. Pa sa satt sakerstalls att
drivkraften ar densamma vid samma gasregleringsspakslage for alla motorerna.
Detta ar sarskilt viktigt nar motorerna inte monteras precis bredvid varandra
(t.ex. pa katamaraner).

9. Drift

9.1 Akterspegelfaste
Noédvandig kraft for styrningen kan stéllas in med friktionsskruven. Genom att vrida

skruven medsols hojs den nédvandiga styrkraften dnda tills motorn fixeras helt. Vridning i
motsatt riktning reducerar nédvandig styrkraft.
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8. Driftstart 9. Drift

Vippmekanismen gor att man kan bade vippa och justera motorn.

Genom vippfunktionen kan motorn tas upp ur vattnet (t.ex. nar den inte anvands eller
nar du gar i land med baten pa grunt vatten). Nar den inte anvands under en langre tid
rekommenderar vi att du fixerar motorn i laget 75° med hjalp av justeringssprinten.

Med hjalp av justeringen kan motorn stallas in rat vinkel mot vattenytan. For detta finns
det hal mellan 0° och 20° med ett avstand pa 5°.

Hur man vippar och justerar motorn beskrivs i avsnitt 8.1 (Montering av motorn pa baten).

» Ror endast vid gasfjadervippmekanismen nar motorn i princip ar lodrat.
Gasfjaderns starka forspanning leder annars till att vippmekanismen
falls upp snabbt. Detta kan leda till avsevarda skador. Vid leverans fran
fabriken ar vippmekanismens utlésare sakrad med ett buntband. Vi
rekommenderar att du sakrar utlésaren igen nar motorn transporteras
eller férvaras.

« Stoppa inte in fingrarna i 6ppningen ovanpa akterspegelfastet. Du
riskerar namligen att klamma dig om vippmekanismen utlses.
Oppningen ar markerad med ett sikerhetsmarke.

 Se till att vippmekanismen hakar i sa att det hoérs nar den félls ned igen.

T

Read manual
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9.2 Rorkult

Effektreglering av motorn sker genom att du vrider pa rorkultshandtaget. Propellerns
varvtal och rotationsriktning (framat/bakat) kan regleras steglost. Det finns markeringar pa
rorkultshandtaget.

* Motorns hoga drivkraft kraver att du bekantar dig med kéregenskaperna
for din Cruise 2.0. Trana pa att hantera motorn och att mandvrera i fria
vatten.

Rorkulten kan stegl6st vinklas upp till 90° uppat. For att kunna gora detta maste forst
spannskruvarna 6ppnas. Nar motorn vinklats upp i 6nskat lage maste spannskruvarna
dras at ordentligt igen.

Sparrknappen pa undersidan av rorkultshandtaget gor att man kan stélla in langden pa
rorkultshandtaget. Tryck in denna knapp i aluminiumroéret for att stalla in langden i tre
lagen.

» Se till att sparrknappen hakar i igen.

Genom att dra i Till/Fran-knoppen kan du snabbt stdnga av motorn. Dra bara ut knoppen
uppat. Motorn startar forst igen nar knoppen trycks in. For att detta ska ske maste dven
rorkulten foras till stopplaget.

Pa rorkultens ovansida finns det en integrerad spanningsindikator. Spanningsindikatorn
ar ingen exakt restkapacitetsindikator for batterierna. Batteriernas spanningsfall vid
tilltagande urladdning beror valdigt mycket pa varje batteris tillstdnd (tillverkning, kvalitet,
konstruktion, paverkan frdn omgivningen osv.) och ar inte linjart. Utan ett komplicerat
batterihanteringssystem ar dock spanningsindikatorn det basta hjalpmedlet for att grovt
kunna uppskatta aterstaende kortid.
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9. Drift

9.3 Motorkapa

| motorkapan sitter motorn och den elektroniska styrenheten. Dessa ger motoreffekten.
Darutover finns det flera integrerade skyddsfunktioner:

1. Temperaturskydd: Om motorn blir for varm sa reducerar motorstyrenheten effekten tills

en temperaturjamvikt mellan den varme som uppstar och den som fors bort infinner
sig.

2. Underspanningsskydd: Om spanningen faller under 16 V sa stanger motorstyrenheten
av motorn for att undvika en djupurladdning av batteriet. Innan dess regleras
motoreffekten sa att toppstrommar over 120 A undviks.

3. Blockeringskydd: Om propellern ar blockerad eller fastklamd skulle synkronmotorn dra

for mycket strom. | detta fall stdngs motorn av pa nagra fa hundradelar for att skydda
elektroniken, motorlindningen och propellern. Efter att blockeringen atgardats kan
motorn startas fran stopplaget igen efter ca 1 sekunds vantetid.

4. Kabelbrottsskydd: Om styrkabeln ar skadad, dvs. nar kontakten till rorkulten ar bruten,
startar inte resp. stannar motorn.

5. Accelerationskontroll: Den hastighet med vilken propellervarvtalet anpassar sig efter
ett nytt rorkultslage ar begransad for att skydda mekaniska delar och for att undvika
kortfristiga toppstrommar.

* Som en forsta hjalp vid funktionsstorningar i motorn ska du under ca
2 sekunder vrida rorkultshandtaget till stopplaget. Stopplaget fungerar
som en aterstéllningsknapp och kan korrigera sma fel.

Fenan stodjer styrrorelser och skyddar propellern vid grundkanningar.

Offeranoden skyddar metallkomponenterna som ligger under
vattenytan mot korrosionsskador, sarskilt i saltvatten.

Anvandarhandbok Cruise 2.0
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* Ha endast motorn igadng nar propellern befinner sig under vatten.
Nar motorn gar i luften tar packningarna som tatar motorn vid drivaxeln
skada. Vid langre drift i luften kan aven sjalva motorn 6verhettas.

« Efter anvandning maste motorn som princip tas ur vattnet. Detta kan
man gora med hjalp av vippmekanismen pa akterspegelfastet.

10. Isartagning

1. Dra i Till/Fran-knoppen och stall batteriets huvudstrombrytare i Fran-resp. Noll-laget.

2. Lossa kontaktdonen mellan motorn och kabelsatsen.

3. Sakra vippmekanismens utlésare med ett buntband eller en staltrad osv. sa att den inte
trycks ned av misstag.

4. Haka av motorn och lagg den pa en plan yta.

* Motorkapan kan vara varm.

* Ror endast vid gasfjadervippmekanismen nar motorn i princip ar lodrat.
Gasfjaderns starka forspanning leder annars till att vippmekanismen
falls upp snabbt. Detta kan leda till avsevarda skador. Vid leverans fran
fabriken ar vippmekanismens utlosare sakrad med ett buntband. Vi
rekommenderar att du sakrar utlésaren igen nar motorn transporteras
eller forvaras.

+ Se till att motorn ar torr innan du forvarar den.
» Se till att du inte bojer kablarna 6ver skarpa kanter.
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9. Drift 10. Isartagning 11. Anvisningar om férvaring och skotsel

11.1 Korrosionsskydd

Vid val av material togs stor hansyn till
korrosionsbestandighet. De flesta material som
anvants i Cruise 2.0 ar liksom de flesta maritima
produkterna for fritidsomradet klassificerade som
~havsvattenbestandiga” och inte som ,havsvattenfasta”.

Offeranod

 Efter anvandning maste motorn som princip tas ur vattnet. Detta kan
man gora med hjalp av vippmekanismen pa akterspegelfastet.

» Efter att ha anvants i salt eller brackt vatten ska motorn (men absolut
inte rorkulten) spolas av med farskvatten.

» Forvara endast motorn i torrt tillstand.

* En gang per manad bor foljande delar behandlas med kontaktspray
- Vippmekanismens gasfjadrar
— Kontakterna pa stromkabeln
— Kontaktdonet pa styrkabeln

» Vi rekommenderar att du kontrollerar offeranoden en gang per ar.
Offeranoden ar fastskruvad pa propellerns drivaxel. Anvand endast
offeranoder fran Torqeedo som du kan bestélla i handeln eller fran
Torgeedos kundtjanst.

11.2 Ovriga skotselrad
For rengdring av motorn kan du anvanda alla rengoéringsmedel som lampar sig for plast,

bara du haller dig till tillverkarens anvisningar. Sprayer for bilkupéer som finns att tillga i
handeln fungerar bra pa Torgeedo Cruise.
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12. Felsokning

Gar inte motorn?

v

Ar Till/Fran-knoppen
och styrkabeln i?

g

Ar batterikopplingens polaritet
korrekt (plusklamma till pluspol
och minusklamma till minuspol)?
Ar kabelsatsens sakring intakt
(inga rokspar pa glaset till

sakringen)?

Ar batterierna korrekt anslutna? nei
Ar kontakterna korrosionsfria J—}
och ordentligt atdragna?

v
Ar batteriet tillrackligt laddat?
Batterispanning > 20 V (vid

nej
—

nej

M

anvandning av 2 seriekopplade  nej
blybatterier pa 12 V, alltsa 10 V

per batteri)?
Ar propellern fri? Kan du snurra nej

propellern med handen?

b

Kontakta Torgeedos kundtjanst
(kontaktuppgifter pa baksidan av
denna anvandarhandbok).

26 Anvandarhandbok Cruise 2.0

Satt i Till/Fran-knoppen
och/eller styrkabeln.

Korrigera batterikopplingens
polaritet. Byt sakringen om det
behovs

Anslut batterierna i enlighet med
anslutningsinstruktionerna
(kapitel 8.3 till 8.5). Rengor
eventuellt kontakterna och

behandla dem med kontaktspray.

Dra at kontakterna ordentligt.

Ladda batterierna i enlighet med
tillverkarens anvisningar

Lossa propellern

Satt rorkulten i stopplaget.
Starta igen ur stopplaget efter
ca 2 sekunders vantetid

<



12. Felsokning 13. Tekniska data

* Reparationer far endast utforas av auktoriserade Torgeedo-servicestallen.
Egna reparations- och ombyggnadsforsok resulterar i omedelbar

garantiforlust.

 Vid garantifall ber vi dig observera garantianvisningarna i bérjan av

denna anvandarhandbok

13. Tekniska data

Cruise 2.0 S Cruise 2.0 L

Ingangseffekt i Watt 2.000 2.000
Nominell spanning i Volt 24,0 24,0
Driveffekt i Watt* 900 900
Maximal total verkningsgrad i % 45% 45%
Statisk drivkraft i kp 55 55
Totalvikt i kg 18,0 18,0
Maximal rigglangd i cm 62,5 74,5
Integrerat batteri nej nej
Propellermatt i tum 12x 10 12x 10
Propellervarvtal vid full belastning i varv/min max. 920 max. 920
Styrning Rorkult-vridgas/Fjarrgasregleringsspak

Styrning Lasbar 360° Lasbar 360°
Vippmekanism Gasfjader Gasfjader

Justeringsmekanism

manuell 5 steg

manuell 5 steg

Steglos korning framat/bakat

ja

ja

* Effektiv disponibel effekt for drivning av baten (matning efter att alla forluster dragits av inkl.
forluster i propellern. Definition av driveffekt = drivkraft x hastighet)

Anvand

arhandbok Cruise 2.0
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14. Avfallsanvisning

Torqgeedo Cruise-motorerna ar tillverkade i enlighet med
EU-riktlinjen 2002/96. Denna riktlinje reglerar avfallshanteringen
av elektroniska och elektriska apparater for langvarigt skydd av
miljon.

Du kan lamna in motorn pa en avfallsstation i enlighet med lokala
foreskrifter. Dar tas den om hand pa korrekt satt.
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14. Avfallsanvisning 15. Tillbehor

15. Tillbehor
Artikelnr. Produkt Beskrivning
1203 Kabelsats Cruise 2.0 for Kabelsats som motsvarar TUV-rekommendationerna

blybatterier

for anslutning av Cruise 2.0 till standardblybatterier,
3 m lang, av hégstromsfasta anslutningskablar med
35 mm? tvarsnitt, med sakring, batterikablar for
seriekoppling av tva 12 V blybatterier, komplett med
hogstromskontaktdon och kopplingschema

fjarrgasregleringsspak

1205 Kabelsatsforlangning Cruise | Forlangning for alla Cruise-kabelsatser, 2 m lang,
2.0 komplett med hégstromskontaktdon
1901 Reservpropeller Sarskilt for viidmomentskurvan och effektomradet
for Torgeedo-framstéallda VPVC-propellrar
(Variable-Pitch-Variable-Camber) av slagfast
glasfiberforstarkt PBT (polybutylentereftalat),
komplett med muttrar, tallriksfjadrar och
cylinderstift
1902 Elektronisk Fjarrmandvrering for Cruise 2.0, fér montering
fjarrgasregleringsspak LT till vanster eller ovanpa, anslutningsklar inkl.
6 m styrkabel
1903 Elektronisk Fjarrmandvrering for Cruise 2.0, fér montering
fjarrgasregleringsspak RT till héger eller ovanpa, anslutningsklar inkl.
6 m styrkabel
1904 Monteringsplatta for dubbel | For enkel montering av en dubbel

fjarrgasregleringsspak for styrning av tva motorer

Anvandarhandbok Cruise 2.0
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